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A hangalaki 6sszecsengés sokkal nagyobb szerepet jatszik az emberi nyelvben, mint
ahogy valdjaban Saussure 6ta be merjiik vallani. (P1. A magyar nyelvujitas soran pl. az idegen
szavak magyar poétlasara alkotott kifejezések koziil azokat fogadtak el legkdénnyebben a
besz¢lok, amelyek részben Osszecsengtek az idegen megfeleldkkel.)

A hangalaktol fiiggd jelentésvaltozasok egyfajta ikonicitasként kezelhetok. Legtobb
esetben az Osszecsengd szovég az, ami a jelentésvaltozast elinditja. Azonban olyan valtozasok
is megfigyelhetdk a magyar nyelv torténete soran, amelyek soran a hasonld szemlélet,
hangulat inditja el valamely sz6 jelentésének a valtozasat, illetve az ikerszok legtobbje is
akkor maradtak/maradnak meg a nyelvben, ha a tagokat vagy a jelentésiik, vagy a targyi,
esetleg  oksagi érintkezésiik  Osszetartja. A hangalaktél fiiggé legérdekesebb
jelentésvaltozasoknak azok bizonyulnak, amelyek esetében két szd jelentése eredetileg
(nagyon) messze all egymastol, azaz semmilyen ponton nem érintkezik, azonban az egyik
jelentése éppen a masikkal valo Osszecsengés hatasara megvaltozik. Pl. az iromba szavunk
mai ’ormoétlan, esetlen’ jelentését az otromba szavunkkal vald Gsszecsengésének koszonheti,
pedig eredetileg ’tarka, kendermagos’ jelentésben haszndltdk a magyar beszEélok.
El6éadasomban arra szeretnék ravilagitani, hogy ez a fajta jelentésvaltozas milyen gyakori volt
a magyar nyelv torténete soran.



